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Electric barbecue
Elekirischer barbecue
Barbecue électrique
Barbacoa eléctrica
Grill elektryczny
Elekirische barbecue
Elekiricky barbecue gril
Elekiricky barbecue gril
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PARTS DESCRIPTION - TEILBESCHREIBUNG - DESCRIPTION DES PARTIES
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DESCRIPCION DE LAS PARTES - OPIS CZESCI o
ONDERDELEN BESCHRIJVING - POPIS DIELOV - POPIS SOUCASTI

Base Plate (Stand)

Structural Supports (Stand)
Variable Temperature Dial with
Indicator Light - left side

Heavy Duty Grip Handle with
Steel Accent

BBQ Hood

Drip Tray (to the rear)

Internal Temperature Gauge
Accessory holder - right side
Variable Temperature Dial with
Indicator Light - right side
Internal Temperature Sensor
Grill Plate
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Grundplatte (St&nder)
Streben (Sténder)
Thermostat mit LED-
Funktionsleuchte, links
Deckelgriff

Deckel
Fettauffangschublade (an der
RUckseite des Girills)
Deckelthermometer
Zubehérhalterung, rechts
Thermostat mit LED-
Funktionsleuchte, rechts
TemperaturfGhler
Grillplatte
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11.

Plaque de base (support)
Supports

Cadran de température avec
indicateur lumineux - c6té
gauche

Poignée

Couvercle

Lechefrite (& I'arriere)

Indicateur de température interne
Porte accessoire, coté droit
Cadran de température avec
indicateur lumineux - c6té droit
Capteur de température interne
Plaque Girill

Ptyta podstawy (Podstawal)
Nogi (stojak)

Tarcza regulatora temperatury
zlampkg kontrolng - lewa strona
Uchwyt

Okap - pokrywa grilla

Tacka ociekowa (z tytu)
Wskaznik temperatury

Uchwyt na akcesoria

Tarcza regulatora temperatury z
lampkg kontrolng - prawa strona
Wewnetrzny czujnik temperatury
Ptyta grillowa

Zd&kladnd doska (stojan)

Vertikdine podpery

Termostat so svetelnym indik&torom - lav:
strana

Odolnd rukovat s ocelovym povrchom
Kryt grilu

Odkvapovd vanicka (vzadu)

Merac vnutornej teploty

Drziak prislusenstva - prava strana
Termostat so svetelnym indik&torom -
pravad strana

Snimac vnutornej teploty

Gril
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11.

Placa de base (soporte)

Soportes

Pantalla de temperatura con
indicador Luminoso - lado
izquierdo

Agarradera

Tapa

Grasera (en la parte trasera)
Indicador de temperatura inferno
Porta accesorios, lado derecho
Pantalla de temperatura con
indicador Luminoso — lado derecho
Sensor de temperatura interno
Placa/rejilla

Basisplaat

Steunen

Temperatuurregelaar met
indicatielampje - linkerkant
Handvat

Afdekking

Vleeskuikenpan (aan de achterkant)
Interne temperatuurindicator
Toebehorendeur, rechterkant
Temperatuurregelaar met verlichte
indicator - rechterkant

Interne temperatuursensor
Grillplaat

Z&kladni deska (stojan)

VertikdaIni podpéry

Termostat se svételnym indikdtorem —
levd strana

Odolnd rukojet s ocelovym povrchem
Kryt grilu

Okapovd vanicka (vzadu)

MEFC vnitini teploty

Drzdk pfislusenstvi — pravd strana
Termostat se svételnym indikdtorem —
pravd strana

Snimac vnitfni teploty

Gril
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@ ENGLISH

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this manual carefully before Assembly and Operation.

é Attention: This Electric barbecue grill is for
outdoor use only!
Warning: Reachable components can be very
hot - Children must keep their distance!
A Attention: Read the instructions in full before
use!

The symbol “Warning: Hot Surfaces”
warns that surfaces marked with this

,fﬁ} symbol may become hot and that there is
burn when in contact.

CONSUMER INFORMATION: This manual is part of the
product. Please keep this manual safe in your possession for
future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully and make sure that the
barbecue grill is correctly assembled.

Failure to follow the instructions may result in malfunction, damage
to the unit, to other property or serious personal injury!

If you have any questions regarding the installation or operation of
the Barbecue Grill, please contact the place of purchase or
customer service located on the last page of this manual.
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Important: The device may not be used by children and people
with a physical, sensory, mental or motor disability, or lack of
experience and knowledge, unless these persons are supervised
or have been instructed on the safe use of the device and its
associated devices and understood its dangers. Children should
not play with the device. Cleaning and maintenance must not be
performed by children unless they are over 8 years old and
supervised. Never leave your device and power cord unattended
and in the reach of children under 8 or irresponsible persons,
especially if it is plugged in or when it is still hot.

Q

To operate the Barbecue Grill, a 16-amp socket is required in
Europe and a 13-amp socket in the UK. If you are not sure, ask
a specialist (*).

All actions on and with this appliance may only be carried out
to the extent described in these user instructions.

If you would like to transfer the product to another person,
always include this user manual.

Check that the mains voltage matches the voltage indicated on
the appliance before using the appliance.

Never leave your appliance unattended during use.

Check regularly whether the connection cable and the plug are
not damaged. If the power cord, plug or appliance are
damaged, do not use it. Contact a specialist for repairs (*).
Make sure that the power cord does not come into contact with
the hot parts of the appliance.

Only use the appliance for household purposes as specified in
the user manual.

Do not immerse the appliance in water or other liquids, neither
for cleaning nor for any other purpose. Do not put the appliance
in the dishwasher.

Use only accessories recommended by the supplier. Other
accessories pose a danger to the user and could damage the
appliance.
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o Never pull on the power cord to move the appliance. Make sure

that the power cord does not get caught somewhere and could

not cause the appliance to fall. Do not wrap the power cord
around the appliance and do not bend it.

o Place the appliance on a stable, level surface.

o During use, accessible parts of the appliance can reach a very

high temperature. Make sure that the heating element does not

come into contact with other objects.

o Remove the plug from the socket before cleaning the

appliance. Allow the grill to cool completely before cleaning or

putting it away.

o Always un-plug the appliance from the socket when the

appliance is not in use.

o Do not pull the plug to unplug and turn off the device.

o Make sure that the hot parts do not come into contact with

highly flammable material during operation. Do not place the

unit on hot surfaces or close to open gas flames - risk of melting
the casing.

o The appliance is not a toy: keep it away from children when
using and when storing it.

o Operate the Barbecue Grill outdoors only.

o Only prepare foods that are suitable for grilling and eating.

o You should keep the appliance clean as it is in direct contact
with food.

o Never use charcoal, barbecue lighters or liquids for classic
charcoal barbecues to heat the Grill Plates or increase the
temperature. This appliance can only be heated with the help
of the electric heating element.

o The barbecue grill should be used at a distance of no less than
1 metre from any walls or objects on all sides.

o Do not cover the appliance when in use.

o Oil and fat preparations may burn if overheated. Be extremely
careful.

o Your appliance must not be switched on via an external timer
or any other separate remote-control system.
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o The barbecue must be protected from the rain.

o If you modify the appliance in any way, it may affect your
warranty.

o Ensure that the appliance is not damaged or defect before
using it.

o Clean the appliance with a damp cloth, do not use dishwasher
soap or detergents.

o Repairs must be done by a professional. If not, this may be
dangerous for the user.

o Ensure that the cord is fully unfurled before use. Ensure the
cord does not come close to any hot surfaces.

o Ensure the item is in ‘Off’ position before plugging it in.

o Ensure the power plug is protected from exposure to any
liquids at all time.

(*) Specialist: Approved customer service of the supplier or
importer responsible for such repairs. For any repairs, please
contact this customer service.
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BEFORE FIRST USE

Assemble the barbecue as described in the "Assembly" chapter. Clean the barbecue grill
and accessories (see Cleaning and Care). It is advisable to preheat the Barbecue Grill for
at least 10 minutes at full temperature and without any food on the Grill Plate, so that any
residual odours dissipate when first using the appliance.

GETTING STARTED

e Insert the plug into the wall socket, and the two LED function lights in the thermostat
buttons (3 and 9) will illuminate Blue. This indicates that the device is receiving power,
and ready for use.

e Turn the Heat on by turning the progressive thermostat (3 and 9) clockwise. The LED
function light (3 and 9) will illuminate Red.

e The grill plate (11) has two separate heating zones. These can be switched on and
adjusted separately with the respective thermostat confroller below.

. Preheat the unit for about 10 minutes at maximum power, then set the progressive
thermostat to the desired temperature level.

e During operation, the LED function lights will alternate between Red and Blue
ilumination. This is totally normal as the thermostat automatically regulates throughout
the heating process. So, when the desired temperature is reached, the LED function
lights will first illuminate Blue. If they switch back to Red, the device is heating up again,
before returning to Blue once the desired temperature is reached. This is the normal
cycle of the thermostat once the desired temperature is reached.

e Openthelid (5).

e Place the food on the grill plate (11).

e The grilling times are always different depend on the type of food being cooked and
the individual weight of each item.

e Always use the handle (4) fo open and close the lid.

DRIP TRAY
The drip fray (6) collects any grease emifting from foods during the grilling process.

Please make sure that the area where the Drip Tray is inserted into the Electric
barbecue housing (4) is not blocked.
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PRACTICALTIP

e Always thaw frozen food before grilling.

e  Cook sensitive food (e.g. fish or mushrooms) on low heat.

e Tokeep barbecued food warm, turn the thermostat control to low heat.

e Formeat where retaining juices is vital for a great taste such (as steaks), avoid poking
holes in the meat with a fork or other instrument used for piecing - this may cause the
food to become dry.

. Ideally, you should use non-abrasive barbecue tongs to turn your food.

e  From fime fo time, turn your food for best results.

e Season food during preparation often yields the tastiest results.

e Please ensure all foods are cooked thoroughly and are piping hot throughout before
consumption.

END OF USE

¢ Remove the plug from the wall socket after use and furn the thermostat fo the lowest
position.

. Remove all food from the grill plate.

e Allow the appliance to cool down completely.

e Clean the grill plate (11) and the drip tray (4).

. Place the Barbecue Girill in a safe, sheltered, damp free, waterproofed location.

CLEANING AND CARE

If it looks like paint is peeling off inside the grill, it is usually grilled food leftovers.

Before cleaning the appliance, unplug it from the socket.

Let the appliance cool down completely before cleaning.

The grill plate can be cleaned with soapy water. Dry the Grill Plate thoroughly
afterwards.

The outside of the barbecue should only be cleaned with a damp cloth and wiped
with a dry cloth.

Do noft use harsh or abrasive cleaning agents.

Do not clean the barbecue grill by immersing in liquids and do not use a steam cleaner
for cleaning

Never try to clean the grill plate by burning it off.
Toxic gases would emerge from the grill - Risk of suffocation!
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TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

The Barbecue Grill does
not heat up.

The Barbecue Grill is not
connected to the power

supply.

Insert the mains plug in a
socket with earthing
contact.

The thermostat will switch
the power on and off
maintaining the grill

The selected temperature
temperature.

setting has been reached.
The thermostat will
automatically switch off.

The Barbecue Girill switches

off on its own. Rotate the thermostat

control to higher
temperature setting to
force heating on.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT - DIRECTIVE 2012/19/EU

In order to preserve our environment and protect human health, the waste electrical and
electronic equipment should be disposed of in accordance with specific rules with the

implication of both suppliers and users. For this reason, as indicated by the symbol ‘w= 0on
the rating label or on the packaging. your appliance should not be disposed of as unsorted
municipal waste. The user has the right fo bring it to a municipal collection point performing
waste recovery by means of reuse, recycling or use for other applications in accordance
with the directive.

ERP DECLARATION - REGULATION 1275/2008/EC

We, TKG SRL, hereby confirm that our product meets the requirements of regulation
1275/2008/EC. Admittedly, our product does not dispose of a function to minimize the
power consumption, which should according to regulation 1275/2008/EC put the product
in off or standby mode after finishing the main function, but this is practically impossible, as
it would compromise the main function of the product so strongly, that using the product
would no longer be possible!

For this reason we always fell the customer in our instruction manual to unplug the
appliance immediately after use.

The user manual is by simple request also available in electronic format from the after-sales
service (see warranty card).
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DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor der Inbetriebnahme und
Montage aufmerksam durch.

A Achtung: Barbecue Grill nur im Freien benutzen!

wb Warnung: BerUhrbare Bauteile kbnnen sehr heil3
Q, sein - Kinder mussen Abstand halten!

f Achtung: Vor Gebrauch die Gebrauchsanleitung lesen!

»Warnung: heiBBe Oberflachen* die damit
gekennzeichneten Oberflachen kénnen heil3 werden
und bei Beriihrung besteht Verbrennungsgefahr.

VERBRAUCHERHINWEIS: Diese Anleitung ist Teil des
Produkts. Bewahren Sie diese deshalb stdndig am Produkt
auf und Ubergeben diese jedem nachfolgenden Besitzer.

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen Sie die folgende Anleitung sorgfaltig und stellen Sie sicher,
dass der Barbecue Grill korrekt zusammengesetzt und montiert
ist. Die  Nichtbeachtung der Anleitung kann zu
Funktionsstérungen, der Beschadigung des Gerates, anderer
Sachwerte oder zu ernsthaften Verletzungen von Personen
fuhren! Wenn Sie Fragen zur Installation oder zum Betrieb des
Barbecue-Grills haben, wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle
oder an den Kundenservice auf der letzten Seite dieses
Handbuchs.Bei Fragen, die die Montage oder den Betrieb des
Barbecue Grills betreffen, wenden Sie sich an lhren Handler.
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Wichtig: Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit einer korperlichen, sensorischen, geistigen oder
motorischen Behinderung oder einem Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Lassen Sie lhr Gerat und sein Netzkabel nie
unbeaufsichtigt und in Reichweite von Kindern junger als 8 Jahre
oder unverantwortlichen Personen, besonders wenn es an der
Steckdose hangt oder wenn es abkuhilt.

o Fir den Betrieb des Barbecue-Grills ist in Europa eine 16-
Ampere-Steckdose und in Grol3britannien eine 13-Ampere-
Steckdose erforderlich. Wenn Sie sich nicht sicher sind, fragen
Sie einen Spezialisten (*).

o Alle Handlungen an und mit diesem Gerat durfen nur insoweit
ausgefuhrt werden, wie sie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben sind.

o Falls Sie das Produkt einer anderen Person weitergeben
mochten, legen Sie diese Gebrauchsanleitung immer mit dazu.

o Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung mit der auf dem Gerat
vermerkten Spannung Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat
benutzen.

o Lassen Sie lhr Gerat niemals bei Gebrauch unbeaufsichtigt.

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Anschlussleitung und der
Stecker nicht beschadigt sind. Bei Beschadigung der
Anschlussleitung, des Steckers oder des Gerates letzteres
nicht benutzen. Wenden Sie sich flir Reparaturen an einen
Fachmann (*).

o Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht mit den
heil3en Teilen des Gerates in Kontakt kommit.

o Benutzen Sie das Gerat nur zu Haushaltszwecken, wie in der
Gebrauchsanleitung angegeben.
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Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten, weder zum Reinigen, noch zu einem anderen
Zweck. Geben Sie das Gerat niemals in die Spilmaschine.
Benutzen Sie nur Zubehor, welches vom Lieferanten
empfohlen wurde. Anderes Zubehor stellt eine Gefahr fur den
Benutzer dar und das Gerat konnte dadurch beschadigt
werden.

Ziehen Sie niemals an der Anschlussleitung, um das Gerat zu
bewegen. Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht
irgendwo héangen bleibt und dies zum Fall des Gerétes fuhren
konnte. Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerat
herum und knicken Sie diese nicht.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Flache.
Wahrend des Gebrauchs koénnen zugangliche Teile des
Gerates eine sehr hohe Temperatur erreichen. Achten Sie
darauf, dass

das Heizelement nicht mit anderen Gegenstanden in
Berihrung kommt.

Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das
Gerat reinigen. Lassen Sie den Grill komplett abkihlen, bevor
Sie ihn reinigen oder wegraumen.

Entfernen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat nicht benutzen.

Achten Sie darauf, dass die heiBen Teile wahrend des
Betriebes nicht mit leicht entflammbarem Material in Bertihrung
kommen. Geréat nicht auf heiRe Oberflachen oder in der Nahe
von offenen Gasflammen abstellen - Gefahr der
Gehauseanschmelzung.

Betreiben Sie den Barbecue Grill ausschlie3lich im Freien.
Bereiten Sie nur Nahrungsmittel zu, die zum Grillen und zum
Verzehr geeignet sind.

Sie sollten das Gerat sauber halten, da es in direktem Kontakt
mit Nahrungsmitteln ist.

Benutzen Sie niemals Holzkohle, Grillanzinder
beziehungsweise Flussigkeiten fir klassische Grills zum
Erhdhen der Temperatur. Dieses Gerat kann nur mit Hilfe des
Heizelementes erwarmt werden.
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o Der Barbecue Grill sollte auf allen Seiten einen Abstand von
ca. 1 Meter zu eventuellen Wanden oder Gegenstanden
haben.

o Niemals das Gerat abdecken.

o Decken Sie die Grillplatte niemals mit Aluminiumfolie oder
anderen hitzebestandigen Materialien ab.

o Ol- und Fettzubereitungen konnen bei Uberhitzung brennen.
Gehen Sie auf3erst vorsichtig vor.

o lhr Gerat darf niemals Uber eine externe Zeitschaltuhr oder
irgendein  anderes, separates Fernbedienungssystem
eingeschaltet werden.

o Der Barbecue Grill muss vor Regen geschutzt werden.

o Wenn Sie das Gerat in irgendeiner Weise modifizieren, kann
dies lhre Garantie beeintrachtigen.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht beschéadigt oder defekt
ist, bevor Sie es benutzen.

o Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch, verwenden
Sie keine Spulmittel.

o Reparaturen mussen von einem Fachmann durchgefuhrt
werden. Wenn nicht, kann dies fir den Benutzer gefahrlich
sein.

o Stellen Sie sicher, dass das Kabel vor Gebrauch vollstandig
abgerollt ist. Stellen Sie sicher, dass es den heil3en
Oberflachen nicht nahe kommt.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie
es aufraumen.

o Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker niemals mit
Flussigkeiten in Beriihrung kommt.

(*) Fachmann: anerkannter Kundendienst des Lieferanten oder
des Importeurs, der fur derartige Reparaturen zustéandig ist. Fur
eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte an diesen
Kundendienst.
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VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Montieren Sie den Barbecue Grill wie im Kapitel ,,Montage" beschrieben.

Sdubern Sie den Barbecue Grill und die Zubehorteile (siehe Reinigung und Pflege). Es ist
ratsam, den Barbecue Grill ca. 10 Minuten ohne Grillgut vorzuwdrmen, damit sich der
Eigengeruch beim Erstgebrauch des Barbecue Cirills verliert.

INBETRIEBNAHME

e Stecken Sie den Stecker in die Steckdose, die beiden LED-Funkfionsleuchten in den
Thermostatkndpfen (3 und 9) beginnen blau zu leuchten und zeigen an, dass das
Gerat funktionsbereit ist.

e Schalten Sie das Gerdt mit den stufenlos drehbaren Thermostaten (3 und 9) ein
(Drehen im Uhrzeigersinn). Die LED-Funktionsleuchten (3 und 9) werden rot leuchten.

e Die Crilplatte verfUgt Uber zwei separate Heizzonen. Diese kdnnen gefrennt
voneinander mit dem jeweils darunter befindlichen Thermostatregler eingeschaltet
und eingestellt werden.

e Heizen Sie das Gerdt ungefahr 10 Minuten mit Maximalleistung vor, und stellen Sie
dann das stufenlos drehbare Thermostat auf die von |hnen gewunschte Regelstufe
ein.

e Wdahrend des Betriebes werden die LED-Funktionsleuchten zeitweilig rot oder blau
leuchten, das ist das normale Takten des Thermostates, wenn die jeweils gewdhlte
Temperatur erreicht ist, leuchten die LED-Funktionsleuchten blau. Leuchten sie wieder
rotf, heizt das Gerdt. Dies ist der normale Zyklus des Thermostats, wenn die ausgewdhlte
Temperatur erreicht wird

o  Offnen Sie den Deckel (5).

e Legen Sie das Grillgut auf die Grillplatte.

e Die Grillzeiten sind immer unterschiedlich und richten sich nach Art und Beschaffenheit
des jeweiligen Grillgutes.

e Benutzen Sie zum Offnen und SchlieBen des Deckels immer den Griff (4).

Fettauffangschublade
Die Fettauffangschublade (6) sammelt das auf die Grillplatte (11) abtropfenden Fett

wdhrend des Grillens. Bitte achten Sie darauf, dass die Fettablauféffnung in der Grillplatte
und im Gehduse unter der Grillplatte nicht verstopft ist.
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PRAKTISCHE HINWEISE

Tiefgefrorenes vor dem Girillen auftauen.

Kochen Sie empfindliche Speisen (z. B. Fisch oder Pilze) bei schwacher Hitze.

Um gegrillte Speisen warm zu halten, drehen Sie die Thermostatregler auf geringe
Hitze.

Stechen Sie bei saftigem Fleisch keine Locher mit einer Gabel in das Fleisch, sonst wird
es austrocknen.

Idealerweise sollten Sie eine Grillzange verwenden, um lhre Speisen zu wenden.
Wenden Sie lhr Grillgut von Zeit zu Zeit fUr beste Ergebnisse.

Wurzen Sie das Grillgut wdhrend der Zubereitung.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Lebensmittel vor dem Verzehr durchgegart und hei
sind.

AUBERBETRIEBNAHME

Ziehen Sie den Stecker nach Gebrauch aus der Steckdose und drehen Sie die
Thermostatregler in die Minimumstellung (Drehen gegen Uhrzeigersinn).

Nehmen Sie das Grillgut von der Grillplatte (11).

Reinigen Sie die Grillplatte (11) und die Fettauffangschublade (6).

Stellen Sie den Barbecue Grill nach dem AbkUhlen an einem sicheren, geschitzten
und frockenen Ort ab.

REINIGUNG UND PFLEGE

Falls es so aussieht, als wirde im Inneren Farbe abbldttern, so handelt es sich in der
Regel um Ruckst&nde vom Girillen.

Bevor Sie das Gerdat sGubern, mUssen Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Lassen Sie das Gerat abkUhlen, bevor Sie es reinigen.

Sie k&dnnen die Grillplatte (11) mit einem weichen Tuch und einer leichten Seifenlauge
reinigen (nicht in der SpUlmaschine) und anschlieBend abtrocknen.

Die AuBenseite des Barbecue-Girills reinigen Sie nur mit einem angefeuchteten Tuch und
wischen mit einem trockenen Tuch nach.

Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden.

Reinigen Sie den Barbecue-Grill nicht durch Eintfauchen in FlUssigkeiten und
verwenden Sie zum Reinigen keinen Dampfreiniger.

Es entstehen giftige Gase - Erstickungsgefahr!

f Versuchen Sie niemals die Grillplatte durch Abbrennen zu reinigen.
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FEHLERBEHEBUNG

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Der Barbecue Grill heizt
nicht auf.

Der Barbecue-Grill ist nicht
an die Stfromversorgung
angeschlossen.

Stecken Sie den
Netzstecker in eine
Steckdose mit
Schutzkontakt.

Der Barbecue-Grill schaltet
sich ab.

Die gewdhlte
Temperatureinstellung
wurde erreicht. Der

Der Thermostat schaltet
die Stromversorgung ein
und aus, wobei die
Grilltemperatur
beibehalten wird.
Drehen Sie den

Thermostat schaltet sich

. Thermostatregler auf eine
automatisch aus.

hohere
Temperatureinstellung, um
die Heizung zu erzwingen.

UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2012/19/EU
Zum Schutz unserer Umwelt und unserer Gesundheit sind Elekfro- und Elektronik-Altgerate
nach bestimmten Regeln zu entsorgen. Dies fordert den Einsatz sowohl des Herstellers bzw.
Lieferanten als auch des Verbrauchers.

Aus diesem Grund darf dieses Gerdat, wie das Symbol == auf dem Typenschild bzw. auf
der Verpackung zeigt, nicht in den unsortierten RestmuUll gegeben werden. Der
Verbraucher hat das Recht, dieses Gerat Uber kommunale Sammelstellen zu entsorgen;
von dort aus wird die sperzifische Behandlung, Verwertung bzw. das Recycling gem. den
Erfordernissen der Richtlinie sichergestellt.

ERP DEKLARATION - VO 1275/2008/EG

Wir, TKG SRL, bestdtigen hiermit, dass unser Produkt den Anforderungen der VO
1275/2008/EG entspricht. Unser Produkt verfUgt zwar nicht Uber eine Funktion zur
Minimierung des Verbrauchs, welche laut VO 1275/2008/EG das Produkt nach Beendigung
der Hauptfunktion in den Aus- oder Bereitschaftszustand versetzen soll, aber dies ist aus
Sicht des Gebrauchswertes nicht moglich, da dies die Hauptfunktion des Produktes so stark
beeintrdchtigen wirde, dass eine Benutzung des Produktes nicht mehr méglich sein wirde!

Aus diesem Grund weisen wir in unserer Bedienungsanleitung den Kunden stets darauf hin,
das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Netz zu trennen.

Die Bedienungsanleitung ist auf einfache Nachfrage auch verfigbar in elekironischem
Format bei dem Kundendienst (sieche Garantiekarte).
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FRANCAIS

POUR VOTRE SECURITE

Lisez attentivement ce manuel avant le montage et I'utilisation.

Attention: ce barbecue est destiné a une
L f \ utilisation en extérieur uniquement!

Avertissement: les composants accessibles
peuvent étre tres chauds - Les enfants doivent
se tenir éloignés !

Le symbole “Attention: Hot Surfaces”

avertit que les surfaces marquées de cette
symbole peuvent devenir chaudes et qu'ily a
un risque de brulure au contact.

f Attention: Lire les instructions avant utilisation !

INFORMATION DU CONSOMMATEUR: Ce manuel fait partie
du produit. Gardez ce manuel en votre possession pour
référence éventuelle.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lisez attentivement les instructions suivantes et assurez-vous que
le barbecue est correctement assemblé.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des
dysfonctionnements, des dommages a l'appareil, des dommages
matériels ou des blessures graves!

Si vous avez des questions concernant l'installation ou l'utilisation
du barbecue, veuillez contacter le bureau des ventes ou le service
clientéle a la derniere page de ce manuel.
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Important : Votre appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et
de connaissances a condition qu’elles aient regu une supervision
ou des instructions concernant l'utilisation de I'appareil en toute
securité et qu’elles comprennent les dangers encourus.

Les enfants ne doivent surtout pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants a moins qu’ils aient plus de 8 ans et qu’ils soient
supervisés. Maintenir 'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans ou des personnes non responsables.

o Pour faire fonctionner le barbecue, une prise de 16 amperes
est requise en Europe et une prise de 13 ampéres au
Royaume-Uni. En cas de doute, demandez conseil a un
spécialiste (*).

o Toutes les actions sur et avec cet appareil ne peuvent étre
effectuées que dans la mesure décrite dans ces instructions
d'utilisation.

o Si vous souhaitez transférer le produit a une autre personne,
incluez toujours ce manuel d'utilisation.

o Vérifiez que la tension du secteur correspond a la tension
indiquée sur l'appareil avant de l'utiliser.

o Ne laissez jamais votre appareil sans surveillance pendant son
utilisation.

o Vérifiez régulierement si le cable de connexion et la fiche ne
sont pas endommagés. Si le cordon d'alimentation, la fiche ou
l'appareil sont endommagés, n'utilisez pas ce dernier.
Contactez un spécialiste pour réparation (*).

o Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'entre pas en
contact avec les parties chaudes de l'appareil.

o Utilisez I'appareil uniquement a des fins domestiques, comme
indiqué dans le manuel d'utilisation.

o Nimmergez pas I'appareil dans I'eau ni dans d'autres liquides,
ni pour le nettoyage, ni pour aucune autre fin. Ne mettez pas
I'appareil au lave-vaisselle.
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o Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le
fournisseur. D'autres accessoires représentent un danger pour
l'utilisateur et peuvent endommager l'appareil.

o Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour déplacer

I'appareil. Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit

pas coincé quelque part et ne risque pas de faire tomber

l'appareil. N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour de

I'appareil et ne le pliez pas.

o Placez I'appareil sur une surface plane et stable.

o Pendant [utilisation, les parties accessibles de [appareil

peuvent atteindre une température tres élevée. Assurez-vous

gue I'élément chauffant n'entre pas en contact avec d'autres
objets.

o Retirez la fiche de la prise avant de nettoyer 'appareil. Laissez

le gril refroidir complétement avant de le nettoyer ou de le

ranger.

o Toujours débrancher l'appareil de la prise lorsque I'appareil

n’est pas utilisé.

o Ne tirez pas sur la prise pour débrancher et éteindre I'appareil.

o Veillez a ce que les pieces chaudes n'entrent pas en contact

avec des matieres hautement inflammables pendant le

fonctionnement. Ne placez pas l'appareil sur des surfaces
chaudes ou a proximité de flammes de gaz ouvertes - risque
de fusion du boitier.

o L'appareil n'est pas un jouet: tenez-le hors de portée des

enfants, que vous l'utilisiez ou le rangiez.

o Ultilisez le barbecue uniquement a I'extérieur.

o Préparez uniqguement des aliments qui conviennent pour les
grillades et les repas.

o Il est indispensable de garder cet appareil propre car il est en
contact avec la nourriture (voir section : nettoyage).

o Ne jamais utliser du charbon de bois, des briquets de
barbecue ou des liquides pour les barbecues au charbon de
bois classiques pour chauffer les plaques de gril ou pour
augmenter la température. Cet appareil ne peut étre chauffé
gu’a l'aide du systéme électrique.
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Le barbecue doit étre utilisé & une distance d’au moins 1 métre
a partir des murs ou des objets de tous les cotés.

Ne couvrez pas l'appareil en cours d'utilisation.

Les préparations d'huile et de graisse peuvent brdler si elles
sont surchauffées. Soyez extrémement prudent.

Votre appareil ne doit pas étre allumé via une minuterie externe
ou tout autre systéme de télécommande séparé.

Le barbecue doit étre protégé de la pluie.

Si vous modifiez I'appareil de quelque maniere que ce soit, cela
peut affecter votre garantie.

Assurez-vous que l'appareil n'est pas endommagé ou
défectueux avant de l'utiliser.

Nettoyez l'appareil avec un chiffon humide, n'utilisez pas de
savon lave-vaisselle ou des détergents .

Les réparations doivent étre effectuées par un professionnel.
Sinon, cela peut étre dangereux pour l'utilisateur .
Assurez-vous que le cordon est entierement déroulé avant de
I' utiliser. Assurez-vous que le cordon ne s'approche d' aucune
surface chaude.

Assurez-vous que I'élément est en position d'arrét avant de le
brancher.

En toutes circonstances, la prise de courant doit étre protégée
de toute exposition a I'eau ou tout autre liquide.

(*) Spécialiste: service aprés-vente agréé du fournisseur ou de

l'importateur responsable de ces réparations. Pour toute
réparation, veuillez contacter ce service clientéle.
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Assemblez le barbecue comme décrit dans le chapitre " Montage™ .

Nettoyez la grille du barbecue et ses accessoires (voir Nettoyage). Il est conseillé de
préchauffer le barbecue pour un minimum de 10 minutes & pleine température et sans
aucun aliment sur le gril, de sorte que tout résidu ou odeurs disparaissent lors de la premiére
utilisation de I'appareil.

UTILISER LE BARBECUE

e Insérer la fiche dans la prise de courant, et les deux lumieres de fonction LED dans les
touches du thermostat (3 et 9) s'allument bleu. Cela indique que le dispositif recoit le
courant et est prét a I' emploi.

e Allumez le chauffage en tournant le thermostat progressif ( 3 et 9 ) dans le sens des
aiguilles d'une montre. La lumiere de la fonction LED (3 et 9) s'allume - Rouge.

. La plagque de cuisson (11) comporte deux zones de chauffage séparées. Celles-ci
peuvent étre activées et réglées séparément avec le contréleur de thermostat
respectif ci-dessous.

e  Préchauffez I'appareil pendant environ 10 minutes & la puissance maximale, puis
réglez le thermostat progressif sur le niveau de température souhaité.

e Pendant le fonctionnement, les voyants de fonction & LED alternent entre rouge et
bleu. Ceci est tout a fait normal car le thermostat régule automatiquement tout au
long du processus de chauffage. Ainsi, lorsque la température désirée est atteinte, les
voyants de fonction LED seront d' abord allumés en bleu. S'ils reviennent & rouge,
I'appareil se réchauffe avant de revenir en bleu une fois que la température souhaitée
est atteinte. C ' est le cycle normal du thermostat une fois que la température désirée
est atteinte.

e Quvrezle couvercle ( 5).

e Placezles aliments sur la plaque du gril (11) .

e Lesdurées de grillade sont toujours différentes et dépendent du type d'aliment cuit et
du poids de chaque produit.

e  Utilisez toujours la poignée ( 4 ) pour ouvrir et fermer le couvercle.

BAC DE RECUPERATION
Le bac de récupération (6) collecte la graisse de la nourriture au cours du processus de

cuisson. Assurez-vous que |'ouverture d'égouttement dans la plaque de cuisson et dans le
boitier situé sous la plaque de cuisson ne soit pas obstruée.
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CONSEIL PRATIQUE

Toujours préparer les aliments congelés avant de les faire griller.

Faites cuire des aliments sensibles (par exemple du poisson ou des champignons) &
feu doux.

Pour garder au chaud les aliments cuits au barbecue, réglez le thermostat sur feu
doux.

Pour la viande oU conserver les jus est essentiel pour un bon goUt tel (steaks), éviter de
percer des trous dans la viande avec une fourchette ou un autre instrument utilisé
pour la cuisson - Cela peut assécher les aliments.

Idéalement, vous devriez utiliser une pince & barbecue non abrasive pour retourner
vos aliments.

De temps en temps, tournez votre nourriture pour obtenir les meilleurs résultats.

Les aliments de saison donnent souvent les résultats les plus savoureux.

Assurez-vous que tous les aliments sont bien cuits et frés chauds avant d'étre
consommés.

FIN D'UTILISATION

Retirez la fiche de la prise murale apres utilisation et tournez le thermostat sur la position
la plus basse.

Retirez tous les aliments de la plaque du gril.

Laissez I'appareil refroidir complétement.

Penchez la plague du gril (11) et le plateau d'égouttage (4).

Placez le Barbecue Grill dans un emplacement & I' abri de I'humidité libre, étanche.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

S'il semble que de la peinture se décolle du gril, il s'agit
probablement de restes d'aliments grillés.

Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la prise.
Laissez l'appareil refroidir complétement avant de le nettoyer.
La plaque du gril peut étre nettoyée a I'eau savonneuse.
Séchez soigneusement la plaque du gril apres le nettoyage.
L'extérieur du barbecue ne doit étre nettoyé qu'avec un chiffon
humide et essuyé avec un chiffon sec.

N'utilisez pas d'agents de nettoyage agressifs ou abrasifs.

Ne nettoyez pas le barbecue en le plongeant dans des liquides
et n'utilisez pas de nettoyeur a vapeur pour le nettoyer.

é N'essayez jamais de nettoyer la plaque du gril en la

bralant. Des gaz toxiques sortiraient du gril - Risque
d'étouffement!
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DEPANNAGE

Probléme

Cause possible

Solution

Le barbecue ne chauffe

Le barbecue n'est pas
branché & l'alimentation

Insérez la fiche secteur dans
une prise de courant avec

pas.

électrique. contact de protection.

Le thermostat allume et
éteint l'alimentation en
maintenant la température

Le réglage de température .
du gril.

Le barbecue s'éteint tout sélectionné est atfteint. Le
seul. thermostat s'éteindra
automatiquement.

Tournez la commande du
thermostat sur une
température plus élevée
pour forcer le chauffage.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, I'élimination en fin de vie des
appareils électriques et électroniques doit se faire selon des régles bien précises et
nécessite I'implication de chacun, qu'il soit fournisseur ou utilisateur. C'est pour cette raison

que votre appareil, tel que le signale le symbole mmm apposé sur sa plaque signalétique
ou sur 'emballage, ne doit en aucun cas étre jeté dans une poubelle publique ou privée
destinée aux ordures ménageres. L'utilisateur a le droit de déposer I'appareil dans des lieux
publics de collecte procédant a un tri sélectif des déchets pour étre soit recyclé, soit
réutilisé pour d'autres applications conformément & la directive.

DECLARATION ERP — DIRECTIVE 1275/2008/CE

Nous, TKG SRL, confirmons par la présente que notre produit correspond aux exigences de
la directive 1275/2008/CE. Certes, notfre produit n'est pas équipé d'une fonction pour
minimaliser la consommation de puissance, ce qui devrait selon la directive 1275/2008/CE
mettre le produit en mode éteint ou mode veille aprés avoir fini sa fonction principale, mais
ceci est pratiqguement impossible, car cela nuirait & la fonction principale du produit si
fortement que I'utilisation du produit ne serait plus possible!

C’est pourquoi dans notre mode d’emploi nous disons toujours au client de débrancher la
fiche de la prise de courant dés qu'il a fini d'utiliser le produit.

La notice d'utilisation est aussi disponible en format électronique sur simple demande
auprés du service aprés-vente (voir carte de garantie).
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@ ESPANOL

CONSEJOS DE SEGURIDAD

Lea cuidadosamente este modo de empleo antes de montarlo o
de utilizarlo.

Atencion: jesta barbacoa esta disefiada para ser
utilizada solo al aire libre solo!

Consejo: los componentes accesibles pueden
resultar muy calientes. Por favor mantenga los
nifos alejados del aparato.

Atencion: Lea las instrucciones antes de utilizar
el aparato.

El simbolo “Atencion: superficies calientes” le
avisa que las superficies con este simbolo
puedan volverse muy calientes y que usted
pueda quemarse al tocarlas.

> P> @ P>

INFORMACIONES DEL CONSUMIDOR: Este modo de empleo
forma parte del producto. Consérvelo por si acaso.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Lea cuidadosamente las siguientes instrucciones y asegurese de
gue la barbacoa esté correctamente ensamblada.

El incumplimiento de estas instrucciones puede causar unos
fallos, dafar el aparato y sus materiales o herir gravemente.

Si usted tiene preguntas en cuanto a la instalacion o a la
utilizacion de la barbacoa, por favor pongase en contacto con la
oficina de ventas o el servicio de atencién al cliente que usted
encontrara en la dltima pagina de este manual.
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Importante: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas reducidas,
sensoriales o mentales o con falta de experiencia o conocimiento,
si se les ha dado la supervisidén o instrucciones relativas al uso
seguro del aparato y los riesgos involucrados. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento del aparato no
debe ser hecho por niflos a menos que sean mayores de 8 afios
y estén supervisados. No deje de vigilar su aparato y el cable y no
lo deje nunca a cargo de nifios menores de 8 afios 0 de personas
no responsables especialmente cuando esta enchufado a la toma
de corriente o se esta enfriando.

o Para operar Barbecue Grill, se requiere un enchufe de 16
amperios en Europa y un enchufe de 13 amperios en el Reino
Unido. Si no esta seguro, consulte a un especialista (*).

o Por favor utilice el aparato solo como esta indicado en estas
instrucciones de utilizacion.

o Siusted quiere dar el aparato a otra persona, incluya siempre
este modo de empleo.

o Verifigue que la tension de la red eléctrica corresponda a la
tension indicada sobre el aparato antes de utilizarlo.

o Nunca deje su aparato sin vigilancia durante su utilizacion.

o Verifique con regularidad si el cable de conexion y el enchufe
no estén deteriorados. Si el cable de alimentacion, el enchufe
o el aparato estén deteriorados, se desaconseja utilizar el
aparato. Péngase en contacto con un especialista para que lo
repare (*).

o Asegurese de que el cable de alimentacidbn no entre en
contacto con las partes calientes del aparato.

o Utilice el aparato solo para usos domésticos y como esta
indicado en el manual de instrucciones/de utilizacion.

o No sumerja el aparato en el agua o en otros liquidos tanto para
su limpieza como para cualquier otra cosa. Nunca ponga este
aparato en el lavavajillas.

o Utilice solo los accesorios que estan recomendados por el
fabricante. Otros accesorios constituyen un peligro para el
usuario y pueden deteriorar el aparato.
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O

Nunca tire del cable de alimentacion para desplazar el aparato.
Asegurese de que el cable de alimentacidén no esté bloqueado
en alguna parte y de que el aparato no pueda caer al suelo por
culpa del mismisimo cable. No enrolle el cable de alimentacién
alrededor del aparato y no doéblelo.

Ponga el aparato en una superficie llana y estable.

Mientras utiliza el aparato, las partes accesibles del aparato
pueden alcanzar una temperatura muy alta. Asegurese de que
el elemento calefactor no entre en contacto con otros objetos.
Desenchufe el aparato antes de limpiarlo. Deje enfriar
completamente la parrilla antes de limpiarlo u ordenarlo.
Siempre desenchufe el aparato cuando el aparato ya no esté
en marcha.

Nunca tire del cable para desenchufar y apagar el aparato.
Asegurese de que las piezas calientes no entren en contacto
con las materias muy inflamables mientras esté en marcha. No
ponga el aparato sobre unas superficies calientes o cerca de
llamas de gas encendidas — riesgo de fusion de la carcasa.

El aparato no es un juguete: téngalo fuera del alcance de los
nifos, que usted lo utiliza o no.

Utilice la barbacoa solo al aire libre.

Prepare solo alimentos que estén apropiados para las
barbacoas y las comidas.

Usted tiene que mantener el aparato limpio porque entra en
contacto directo con los alimentos.

Nunca utilice carbon vegetal, encendedores para barbacoas o
combustibles de barbacoa que se utilizan con las barbacoas
de carbdn vegetal clasicas para calentar las placas de la
parrilla o para aumentar la temperatura. Se puede calentar
este aparato solo con un sistema eléctrico.

Se tiene que utilizar la barbacoa a una distancia de un metro
como minimo de las paredes o de los objetos vecinos.

No cubra el aparato mientras esta funcionando;

Las preparaciones de aceite o de grasa pueden quemar si se
sobrecalientan. Tenga mucho cuidado.

No se puede encender su aparato con un temporizador
externo o con cualquier otro sistema de mando a distancia.

27 TKG EBBQ 1002 L



o Se tiene que proteger la barbacoa de la lluvia.

o Siusted modifica el aparato de cualquier manera que sea, esto
puede volver la garantia obsoleta.

o Asegurese de que el aparato no esté deteriorado o defectuoso
antes de utilizarlo.

o Limpie el aparato con trapo humedo, no utilice jabon de
lavavajillas o detergentes.

o Todas las reparaciones tienen que realizarse por un
profesional porque pueden resultar peligrosas para el usuario.

o Asegurese de que el cable esté totalmente desenrollado antes
de utilizarlo. Asegurese de que el cable no se acerque de
ningun superficie caliente.

o Asegurese de que el interruptor esté en posicion OFF antes de
enchufarlo.

o Asegurese de que el enchufe de alimentacion esté protegido
de la exposicion a liquidos en todo momento.

(*) Servicio técnico cualificado: servicio técnico del fabricante o del
importador o una persona cualificada, reconocida y habilitada a fin
de evitar cualquier peligro. En cualquier caso devuelva el aparato
al servicio técnico.

TKG EBBQ 1002 L 28



ANTES DE LA PRIMERA UTILIZACION

Ensamble la barbacoa como estd descrito en la parte “Montaje”.

Limpie la rejilla de la barbacoa y sus accesorios (véase Limpieza). Se le aconseja
precalentar la barbacoa al méximo durante 10 minutos como minimo y sin ningun
alimento dentro sobre la parrlla para que todos los residuos u olores desaparezcan
durante la primera utilizacién del aparato.

UTILIZAR LA BARBACOA

e Inserte el enchufe en la toma de corriente y las dos luces LED en las teclas del
termostato (3 'y 9) se azuleardn. Esto indica que el dispositivo recibe la corriente y ya
estd listo para usar.

e Encienda la funcién de calentamiento al girar el termostato progresivo (3y 9) en el
sentido de las agujas del reloj. La luz LED (3y 9) se pondrd roja.

e La placa de coccidon (11) cuenta con dos zonas de calentamiento separadas. Se
pueden activary ajustar por separado gracias al regulador del termostato respectivo.

e Precdliente el aparato al méximo durante mds o menos 10 minutos, luego ajuste el
termostato progresivo sobre el nivel de tfemperatura deseado.

e  Mientras funciona, los testigos luminosos LED alternan entre rojo y azul. Esto es
completamente normal porque el termostato se regula automdticamente a lo largo
de todo el proceso de calentamiento. De esta manera, cuando se alcanza la
temperatura deseada, los testigos luminosos LED se encenderdn primero en azul.
Cuando vuelven a ponerse rojos, el aparato se calienta otra vez antes de ponerse en
azul ya que se alcanza de nuevo la temperatura deseada. Se trata del ciclo normal
del termostato cuando se alcanza la temperatura deseada.

e Abralatapa (5).

e Ponga los alimentos sobre la placa de la parrilla (11).

. Los fiempos de parrilada cambian siempre y dependen del tipo de alimento cocido
y del peso de cada producto.

. Utilice siempre la agarradera (4) para abrir y cerrar la tapa.

GRASERA
La grasera (6) recoge la grasa de la comida mientras cuece. AsegUrese de que la

abertura de goteo en la placa de coccién y en la grasera situado bajo la placa de
coccion no esté obstruida.
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CONSEJO PRACTICO

e Siempre prepare los alimentos congelados antes de ponerlos sobre la parrilla.

e Cueza los alimentos sensibles (por ejemplo el pescado o los champinones) a fuego
lento.

e Para mantener caliente los alimentos apenas cocidos en la barbacoa, ajuste el
termostato sobre el fuego lento.

e Encuanto ala carne, que necesita conservar los jugos de la coccién para conseguir
un buen sabor, se desaconseja perforar la carne con un tenedor o cualquier otro
utensilio de cocina. Podria secar los alimentos.

e |dealmente, usted tendria que utilizar una pinza para barbacoa no abrasiva para
voltear sus alimentos.

¢ De tanto en tanto, gire su comida para lograr mejores resultados.

e Los dlimentos de la temporada ofrecen generalmente los resultados mds sabrosos.

e AsegUrese de que todos los alimentos estén bien cocidos y bastante calientes antes
de consumirlos.

DESPUES DE LA UTILIZACION

e Deje enfriar el aparato completamente.
. Desenchufe el aparato después de utilizarlo y gire el termostato en la posicion mds

baja.
. Quite todos los alimentos de la parrilla.
e Incline la placa de la parrilla (11) y la grasera (6).

e Ponga la barbacoa eléctrica en un lugar seco e impermeable.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

e Sile parece que la pinfura se despega de la parrilla, se frata generalmente de los
residuos de alimentos tostados.

e Antes de limpiar el aparato, desenchufelo.

e Deje enfriar completamente el aparato antes de limpiarlo.

e Se puede limpiar la placa de la parrilla con agua jabonosa. Seque cuidadosamente
la placa de la parrilla después de la limpieza.

e Se tiene que limpiar la parte exterior de la barbacoa solo un trapo hiUmedo y secarlo
con un trapo seco.

e No ufilice detergentes agresivos o abrasivos.

. No sumerja la barbacoa eléctrica en cualquier liquido para limpiarla y no utilice
limpiadores a vapor para limpiarlo.

No intente quemar la placa de la parrilla para limpiarla. Unos gases toxicos
podrian salir de la barbacoa - Riesgo de asfixial
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa posible Solucién

. Inserte el enchufe en la
La barbacoa no esta

La barbacoa no calienta. tfoma de contacto de
enchufada. .
proteccion.

El termostato enciende y
apaga la alimentaciéon y
mantiene la temperatura

El ajuste de la temperatura .
de la parrilla.

elegida ya estd
alcanzada. El termostato
se apagard
automdticamente.

La barbacoa se apaga

sola. Gire el mando del

termostato sobre una
temperatura muy alta
para forzar el
calentamiento.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE - DIRECTIVA 2012/19/UE

Para poder preservar nuestro medio ambiente y proteger la salud humana, los residuos
eléctricos y equipos electronicos deberian ser destruidos de acuerdo con unas normas
especificas con la implicacién de ambos proveedores y consumidores. Por esta razén,

como indica el simbolo =mm en la placa de datos técnicos, su aparato no deberia ser
firado en un contenedor municipal sino que deberia ser devuelto a la tienda, o dejado en
un punto de recoleccién para ser reciclado o usado para otras aplicaciones conforme a
la directiva.

DECLARACION ERP - REGULACION 1275/2008/CE

Nosofros, TKG SRL, por la presente confirmamos que nuestro producto cumple con los
requisitos del Reglamento 1275/2008/CE. Es cierto que nuestro producto no dispone de
una funcidn para minimizar el consumo de energia, lo que deberia de acuerdo con la
regulacién 1275/2008/CE puso el producto en off o en el modo de espera después de
terminar la funcién principal, pero esto es prdcticamente imposible, ya que
comprometeria la funcién principal del producto tan fuertemente, que el uso del
producto ya no seria posible!

Por esta razdn siempre le decimos al cliente, en nuestro manual de instrucciones, de
desenchufar el aparato inmediatamente después de haber terminado su utilizacion.

El manual de usuario con una simple peticion estd también disponible en formato
electrénico desde el servicio técnico (véase la garantia).
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POLSKI

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed montazem i
obstugg.

é Uwaga: ten elektryczny grill jest przeznaczony
wyfacznie do uzytku na zewnatrz!
Ostrzezenie: Dostepne elementy moga by
bardzo gorace - nalezy trzymac¢ dzieci na
dystans!
A Uwaga! Przed uzyciem przeczytaj caflg
instrukcje!

i"’_\ Symbol “Ostrzezenie: gorace powierzchnie”
ostrzega, ze powierzchnie oznaczone tym
znakiem mogg sie rozgrzac i by¢ niebezpiecznie

gorace.

INFORMACJE DLA KONSUMENTOW: Niniejsza instrukcja
jest czescig produktu. Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym
miejscu do wykorzystania na przyszfosS¢.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje i upewnij sie, ze grill jest
prawidtowo zamontowany.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie, uszkodzenie urzgdzenia, innego mienia lub powazne
obrazenia ciata! JeSli masz pytania dotyczgce instalacji lub obstugi
grilla, skontaktuj sie z miejscem zakupu lub obstugg klienta,
kontakt znajduje sie na ostatniej stronie tej instrukcji.
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Wazne: Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci i osoby
Z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng, umystowg lub
ruchowsg, lub nie majgcych dosSwiadczenia i wiedzy, chyba zZe
osoby te sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i powigzanych z nim
urzgdzen i zrozumiaty zagrazajgce niebezpieczenstwa. Dzieci nie
powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg wykonywac
czyszczenia i konserwacji, chyba ze ukonczyty 8 lat i sg pod
nadzorem. Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia | przewodu
zasilajgcego bez nadzoru oraz w zasiegu dzieci ponizej 8 roku
zycia lub nieodpowiedzialnych osob, szczegdlnie jesli jest ono
podtgczone lub gdy jest jeszcze gorgce.

o Do obstugi grilla wymagane jest gniazdo 16 A w Europie, a
gniazdo 13 A w Wielkiej Brytanii. Jesli nie jesteS pewien,
zapytaj specjaliste (*).

o Wszystkie czynnosci wokot tego urzgdzenia mogg byc
wykonywane wylgcznie w zakresie opisanym w niniejszej
instrukcji obstugi.

o Jesli chcesz oddac¢ produkt innej osobie, zawsze dotgcz te
instrukcje obstugi.

o Przed uzyciem urzadzenia sprawdz, czy napiecie sieciowe
odpowiada napieciu wskazanemu na urzgdzeniu.

o Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas
uzytkowania.

o Sprawdzaj regularnie, czy kabel potgczeniowy i wtyczka nie sg
uszkodzone. Jesli przewdd zasilajgey, wtyczka lub urzgdzenie
sg uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia. Skontaktuj sie ze
specjalistg w celu naprawy (*).

o Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z gorgcymi
czesciami urzadzenia.

o Uzywaj urzadzenia wytgcznie do celdw domowych
okreslonych w instrukcji obstugi.

o Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych cieczach, ani do
czyszczenia, ani do zadnych innych celow. Nie wkfadaj
urzgdzenia do zmywarki.
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o Uzywaj wytgcznie akcesoridow zalecanych przez dostawce.
Inne akcesoria stanowig zagrozenie dla uzytkownika i moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

o Nigdy nie ciggnij za przewod zasilajgcy, aby przenies¢
urzgdzenie. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostat
gdzies zaczepiony i nie moze spowodowaC upadku
urzgdzenia. Nie owijaj przewodu zasilajgcego wokot
urzgdzenia i nie zginaj go.

o Ustaw urzgdzenie na stabilnej, poziomej powierzchni.

o Podczas uzytkowania dostepne czesci urzadzenia mogag
0siggnagc¢ bardzo wysokg temperature. Upewnij sie, ze element
grzewczy nie styka sie z innymi przedmiotami.

o Przed czyszczeniem urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka.
Poczekaj, az grill catkowicie ostygnie przed czyszczeniem lub
odtozeniem do przechowania.

o Zawsze odtgczaj urzadzenie od gniazdka, gdy nie jest
uzywane.

o Nie ciggnij za wtyczke, aby odtgczyc€ i wytgczy¢€ urzgdzenie.

o Upewnij sie, ze goragce czesci nie stykajg sie z tatwopalnym
materiatem podczas pracy. Nie stawiaj urzgadzenia na
gorgcych powierzchniach lub w poblizu otwartego ognia -
ryzyko stopienia obudowy.

o Urzadzenie nie jest zabawka: trzymaj je z dala od dzieci
podczas uzywania i przechowywania.

o Uzywaj grilla tylko na zewnatrz.

o Przygotowuj tylko produkty odpowiednie do grillowania i
jedzenia.

o Nalezy utrzymywac urzadzenie w czystosci, poniewaz ma ono
bezposredni kontakt z Zywnoscia.

o Nigdy nie uzywaj wegla drzewnego, rozpatek do grillowania lub
ptynéw do klasycznych grillbw weglowych do podgrzewania
ptyt grillowych lub podwyzszania temperatury. To urzadzenie
mozna ogrzewac tylko za pomocg elektrycznego elementu
grzejnego.
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o Z grilla nalezy korzystaC w odlegtosci nie mniejszej niz 1 metr
od scian lub przedmiotow ze wszystkich stron.

o Nie zakrywac urzadzenia podczas uzytkowania.

o W przypadku przegrzania preparaty olejowe i ttuszczowe
mogaq sie zapali¢. Bgdz bardzo ostrozny.

o Urzadzenia nie mozna wigcza¢ za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego lub innego oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

o Grill nalezy chroni¢ przed deszczem.

o Jesli w jakikolwiek sposéb zmodyfikujesz urzadzenie, moze to
wptyngc€ na gwarancje.

o Przed uzyciem upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest uszkodzone
ani uszkodzone.

o Wyczysc¢ urzadzenie wilgotng szmatka, nie uzywaj srodkow do
zmywarek ani detergentow.

o Naprawy muszg by¢ wykonywane przez profesjonaliste.
Nieprofesjonalna naprawa moze stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

o Przed uzyciem upewnij sie, ze przewodd jest catkowicie
rozwiniety. Upewnij sig, ze przewdd nie zbliza sie do gorgcych
powierzchni.

o Upewnij sie, ze wytgcznik jest w pozycji ,Wyt” przed
podtgczeniem grilla

o Upewnij sie, ze wtyczka zasilania jest przez caly czas
chroniona przed kontaktem z wodg lub innymi ptynami.

(*) Specjalista: przedstawiciel dzialu obstugi klienta o
odpowiednim wyksztatceniu, uprawniony przez dostawce lub
importera odpowiedzialnego za takie naprawy. W przypadku
jakichkolwiek napraw prosimy o kontakt z obstugg klienta.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Zmontuj grill zgodnie z rysunkami w rozdziale “Montaz”. Wyczys¢ grill i akcesoria (patrz
Czyszczenie i pielegnacja). Zaleca sie rozgrzanie grilla przez co najmniej 10 minut w
petnej temperaturze, bez artykutdw spozywczych

WPROWADZENIE

e Witbz wtyczke do gniazdka Sciennego, a dwie diody LED funkcji przyciskdw
termostatu (3 i 9) zaswiecq sie na niebiesko. Oznacza to, ze urzgdzenie jest
zasilane i gotowe do uzycia.

. Wtqcz ogrzewanie, obracajgc pokretto termostatu (3 i ?) zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara. Lampka funkciji LED (3 i 9) zadwieci sie na czerwono.

e Ptyta grillowa (11) ma dwie oddzielne strefy grzewcze. Mozna je wtgczad i
regulowac osobno za pomocg odpowiedniego kontrolera termostatu ponize;.

. Rozgrzej urzgdzenie przez okoto 10 minut przy maksymalnej mocy, a nastepnie
ustaw termostat na zgdany poziom temperatury.

e Podczas pracy diody LED bedq $wieci¢ na przemian czerwonym i niebieskim
Swiattem. Jest to catkowicie normalne, poniewaz termostat automatycznie
reguluje temperature podczas catego procesu ogrzewania. Po osiggnieciu
zqdanej temperatury diody LED najpierw zaswiecq na niebiesko. Jedli przetaczg
sie z powrofem na kolor czerwony, urzqdzenie ponownie sie nagrzewa, az
ponownie zapali sie dioda koloru niebieskiego po osiggnieciu zgdanej
temperatury. Jest to normalny cykl termostatu.

e Otwérz pokrywe (5).

e Potdzjedzenie na ptycie grillowej (11).

e Czasy grillowania sg zawsze rdzne w zaleznosci od rodzaju przygotowywanego
jedzenia i indywidualnej wagi kazdego produktu.

e Zawsze uzywaj uchwytu (4) do otwierania i zamykania pokrywy.

TACA OCIEKOWA
Tacka ociekowa (6) zbiera tuszcz wyptywajgcy z zywnosci podczas procesu

grillowania. Upewnij sie, ze obszar w obudowie grilla elektrycznego, w ktérym
umieszcza sie tace ociekowq (6), nie jest zablokowany.
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PRAKTYCZNA WSKAZOWKA

Zawsze rozmrazaj zamrozone jedzenie przed grillowaniem.

Gotuj delikatne potrawy (np. ryby lub grzyby) na niskiej temperaturze.

Aby utrzymac ciepto potraw, ustaw termostat na niskg temperature.

W przypadku miesa, w ktérym zatrzymywanie sokdw ma zasadnicze znaczenie dia
dobrego smaku (np. stekdéw), unikaj dziurawienia miesa widelcem lub innym
narzedziem uzywanym do pieczenia - moze to spowodowac wysuszenie zywnosci.
Najlepiej jest uzywac takich szczypiec do grila do obracania jedzenia, ktére nie
spowodujqg uszkodzenia powierzchni ptyty grilla.

Od czasu do czasu odwracaj jedzenie, aby uzyskac najlepsze wyniki.

Czesto najsmaczniejsze rezultaty uzyskujemy podczas grillowania $wiezego jedzenia
sezonowego.

Przed spozyciem upewnij sie, ze wszystkie potrawy sq doktadnie ugotowane i ze sq
gorgce.

ZAKONCZENIE PRACY

Poczekaj, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

Po uzyciu wyjmij wtyczke z gniazdka i ustaw termostat w najnizszej pozyciji.

Usun wszystkie potrawy z ptyty grilla.

Oczys¢ ptyte grilla (11) i tacke ociekowq (6).

Umiesci¢ grill w bezpiecznym, ostonietym, wolnym od wilgoci, zabezpieczonym od
opaddw miejscu.

CLZYSZCIENIE | PIELEGNACJA

Jedli wyglgda na to, ze farba ztuszcza sie wewnatrz grilla, zwykle sq to resztki z
grillowanej zywnosci.

Przed czyszczeniem urzgdzenia wyciggnij wiyczke z gniazdka.

Przed czyszczeniem odczekaj, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

Ptyte grillowg mozna my¢ w wodzie z ptynem do mycia. Doktadnie osusz ptyte grilla.
Zewnetrzng cze$¢ grilla nalezy czysci¢ tylko wilgotng szmatkg i wycieraé suchg
szmatkq.

Nie uzywaj ostrych lub szorstkich srodkdw czyszczgcych.

Nie czy$¢ grilla przez zanurzenie w ptynach i nie uzywaj odkurzacza parowego do
czyszczenia

sie toksyczne gazy - ryzyko uduszenial

f Nigdy nie préobuj czyscié¢ plyty grilla przez wypalanie. Z grilla wydostawatyby
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Rada

Grill nie jest podtgczony do | Wtdz wtyczke do gniazdka

Grill nie nagrzewa sie Zrodta zasilania. ze stykiem uziemiajgcym.

Termostat wtgcza i
wytgcza zasilanie,
utrzymujqc temperature
grilla.

Obré¢ pokretto termostatu
na wyzszg temperature,
aby wymusi¢ wtgczenie
nagrzewania.

Wybrane ustawienie
temperatury zostato
Grill sam sie wytqgcza. osiggniete. Termostat
wytqczy sie
automatycznie.

OCHRONA $RODOWISKA NATURALNEGO

Symbol === na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznacza, ze produkiu nie wolno
wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania
pod karg grzywny tqczenia zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego wraz z innymi
odpadami. Dbajgc o pozbycie sie produktu w nalezyty sposéb, mozna zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie
mogtyby wynikng¢ z niewtasciwego postepowania z odpadami powstatymi ze zuzytego
sprzetu elektronicznego.

System zbierania zuzytego sprzetu jest zgodny z obowigzujgcymi na terenie Rzeczpospolite]
Polskiej normami prawnymi, (Ustawa z dnia 29 lipca 2005, Dziennik Ustaw Nr 180 poz.1494 i
1495) obowigzki wynikajgce z ustawy przejeta w imieniu przedsiebiorcy Organizacja
Odzysku. Gospodarstwo domowe petni istotng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu elekirycznego. Przestrzeganie zasad
selektywnej zbidrki sprzetu ma zapewni¢ wtasciwy poziom ochrony zdrowia ludzkiego i
srodowiska naturalnego.

DEKLARACJA ERP - ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1275/2008

My, TKG SRL, niniejszym o$wiadczamy, ze nasz produkt spetnia wymagania Rozporzgdzenia
Komisji Europejskiej (WE) nr 1275/2008. W prawdzie, nasz produkt nie posiada funkcji,
ktéryby pozwalata na zminimalizowanie zuzycia energii, ktéra powinna zgodnie z
Rozporzgdzeniem Komisji Europejskiej (WE) nr 1275/2008 wytqczy¢ produkt lub przetgezye
go w fryb czuwania po zakohczeniu gtéwnej funkcii, ale jest to praktycznie niemozliwe,
poniewaz pogorszytoby to gtéwng funkcje urzadzenia tak mocno, iz dalsze uzytkowanie
produktu nie bytoby mozliwe.

W zwigzku z powyzszym, w naszych instrukcjach obstugi zawsze informujemy Klienta, aby
zaraz po zakohczeniu zapiekania natychmiast odtqczyt urzgdzenie z prgdu.

Na prosbe Klienta, instrukcja obstugi jest réwniez dostepna w formie elektronicznej w
ramach obstugi posprzedazowej (zobacz karta gwarancyjna).
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@ NEDERLANDS
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de instructies zorgvuldig door voor installatie en montage.

é Waarschuwing: deze barbecue wordt
buitenshuis gebruikt!

Waarschuwing: de bereikbare componenten
kunnen erg heet zijn - kinderen moeten op
afstand blijven!

Let op: Lees de instructies voor gebruik!

Het symbool "Waarschuwing: hete
oppervlakken" waarschuwt dat de gemarkeerde
oppervlakken hiervan symbool kan heet worden
en er is branden bij contact.

> B ®

CONSUMENTENGEGEVENS: deze handleiding maakt deel uit
van het product. Bewaar deze handleiding op een veilige plek
in ons bezit voor toekomstige referentie.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door en zorg ervoor dat
de barbecue correct is gemonteerd.

Als u de instructies niet opvolgt, kan dit leiden tot storingen,
schade aan het apparaat, andere eigendommen of ernstig letsel!

Als u vragen hebt over de installatie of bediening van de Barbecue
Grill, neem dan contact op met het verkoopkantoor of de
klantenservice op de laatste pagina van deze handleiding.
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belangrijk: Het apparaat kan niet worden gebruikt door kinderen
en personen met een fysieke, sensorische, mentale of motorische
beperking of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij deze personen
worden bewaakt of geinstrueerd op het apparaat.

veilig gebruik van het apparaat en de bijbehorende apparaten en
begrepen de gevaren ervan. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet door
kinderen worden gedaan, tenzij ze oud zijn en meer dan 8 jaar
onder toezicht staan. Laat uw apparaat en netsnoer nooit
onbeheerd achter en toegankelijk voor kinderen onder de 8 jaar of
onverantwoordelijke personen, vooral niet als het is aangesloten
of als het nog warm is.

o Om de barbecuegrill te bedienen, is in Europa een stopcontact
van 16 ampére nodig en in het VK een stopcontact van 13
ampere. Als u het niet zeker weet, vraag dan een specialist (*).

o Alle acties op en met dit apparaat kunnen niet worden
uitgevoerd zoals beschreven in deze instructies.

o Als u het product naar iemand anders wilt overzetten, neemt u
altijd deze gebruikershandleiding op.

o Controleer of de netspanning overeenkomt met de spanning
aangegeven op het apparaat voordat u het apparaat gebruikt.

o Laat uw apparaat nooit onbeheerd achter tijdens gebruik.

o Controleer regelmatig of de verbindingskabel en de stekker
niet zijn beschadigd. Gebruik het apparaat niet als het
netsnoer, de stekker of het apparaat beschadigd is. Neem
contact op met een specialist voor reparaties (*).

o Zorg ervoor dat het netsnoer niet in contact komt met de hete
delen van het apparaat.

o Gebruik het apparaat alleen voor huishoudelijke doeleinden
zoals aangegeven in de gebruikershandleiding.

o Dompel het apparaat niet onder in water of een andere
vloeistof, voor reiniging of voor enig ander doel. Doe er niet het
apparaat in de vaatwasser.

o Gebruik alleen de accessoires die door de leverancier worden
aanbevolen. Andere accessoires vormen een gevaar voor de
gebruiker en kunnen het apparaat beschadigen.
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Trek nooit aan het netsnoer om het apparaat te verplaatsen.
Zorg ervoor dat het netsnoer niet ergens klem komt te zitten en
het apparaat niet kan laten vallen. Wikkel het netsnoer niet om
het apparaat en buig het niet.

Plaats het apparaat op een vlak, stabiel opperviak.

Tijdens gebruik kunnen de toegankelijke delen van het
apparaat een zeer hoge temperatuur bereiken. Zorg ervoor dat
het verwarmingselement niet in contact komt met andere
objecten.

Verwijder de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat
schoonmaakt. Laat de grill volledig afkoelen voordat u hem
schoonmaakt of opbergt.

Koppel het apparaat altijd los van het stopcontact wanneer het
apparaat niet in gebruik is.

Trek niet aan de stekker om het apparaat los te koppelen en
uit te schakelen.

Zorg ervoor dat hete onderdelen tijdens het gebruik niet in
contact komen met licht ontvlambare materialen. Plaats het
apparaat niet op hete opperviakken of in de buurt van een
vlammende vlam - het kan de kast doen smelten.

Het apparaat is geen speelgoed: blijf uit de buurt van kinderen
in een tijd waarin ze worden gebruikt en bewaard.

Gebruik de buitengrill-grill alleen.

Bereid alleen voedsel dat geschikt is om te grillen en eten.

U moet het apparaat schoonhouden omdat het in direct contact
staat met voedsel.

Gebruik nooit houtskool, barbecue-aanstekers of vioeistoffen
voor conventionele houtskoolbarbecues om grillplaten te
verwarmen of de temperatuur te verhogen. Dit apparaat kan
niet worden verwarmd met behulp van het elektrische
verwarmingselement.

De barbecue moet worden gebruikt op een afstand van niet
minder dan 1 meter van de muren of voorwerpen aan alle
kanten.

Bedek het apparaat niet tijdens gebruik.

Voorbereidingen olién en vetten kunnen branden in geval van
oververhitting. zijn uiterst voorzichtig.
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o Uw apparaat mag niet worden geactiveerd door een externe
timer of een ander afstandsbedieningssysteem.

o De barbecue moet worden beschermd tegen de regen.

o Als u het apparaat toch verandert, kan dit uw garantie
beinvloeden.

o Zorg ervoor dat het apparaat niet beschadigd of defect is
voordat u het gebruikt.

o Reinig met een vochtige doek, gebruik geen zeep afwas of
schoonmaakmiddelen.

o Reparaties moeten door een professional worden uitgevoerd.
Anders kan het gevaarlijk zijn voor de gebruiker.

o Zorg ervoor dat de draad volledig ingezet voor gebruik. Zorg
ervoor dat het snoer niet in de buurt komt van een van de hete
opperviakken.

o Zorg ervoor dat het item op 'Uit' staat voordat u het aansluit.

o Zorg ervoor dat de stekker altijd beschermd is tegen
blootstelling aan vloeistoffen.

(*) Specialist: geautoriseerde klantenservice van de leverancier of

de importeur die verantwoordelijk is voor deze reparaties. Neem
voor eventuele reparaties contact op met de klantenservice.
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VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Monteer de barbecue zoals beschreven in het hoofdstuk " Montage". Maak de barbecue
en accessoires schoon (zie Reiniging en onderhoud). Het is raadzaam om de grill voor de
barbecue minstens 10 minuten te verwarmen op volle temperatuur en zonder voedsel op
de grillplaat, dus dat alle resterende geuren te elimineren tijdens het eerste gebruik van
het apparaat.

BEGINNEN

e Steek de stekker in het stopcontact en de twee LED-functie-lampjes in de
thermostaatknoppen (3 en 9) lichten blauw op. Dit geeft aan dat het apparaat
gevoed en klaar voor gebruik is.

e Draai het vuur laag door de progressieve thermostaat (3 en 9) met de klok mee te
draaien. Het LED-functielampje (3 en 9) licht rood op.

. De grillplaat (11) heeft twee afzonderlike verwarmingszones. Deze kunnen afzonderlijk
worden geactiveerd en ingesteld onder de desbetreffende thermostaat controller.

e  Verwarm de unit voor ongeveer 10 minuten op maximaal vermogen voor, stel de
progressieve thermostaat in op het gewenste temperatuurniveau.

e Tijdens bedrijf wisselen de LED-functielampjes af tussen rode en blauwe verlichting. Dit
is heel normaal omdat de thermostaat zich fijdens het hele verwarmingsproces
automatisch regelt. Dus wanneer de gewenste temperatuur is bereikt, lichten de
lampjes van de LED-functie eerst blauw op. Als ze weer rood worden, warmt het
apparaat opnieuw op en keert terug naar blauw zodra de gewenste temperatuur is
bereikt. Dit is de normale cyclus van de thermostaat wanneer de gewenste
temperatuur is bereikt.

e  Open het deksel (5).

e Plaafs het voedsel op de bakplaat (11).

e De bereidingstijden zijn altijd verschillend, afhankelik van het soort voedsel dat wordt
gekookt en het individuele gewicht van elk item.

e  Gebruik altijd de hendel (4) om het deksel te openen en te sluiten.

VUILWATERTANK

De vuilwatertank (6) verzamelt het vet dat door het voedsel wordt uitgestoten fijdens het
kookproces. Zorg ervoor dat de opening van de olie in de grillplaat en in de behuizing
onder de grillplaat niet wordt geblokkeerd.
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PRAKTISCH ADVIES

Ontdooi ingevroren voedsel altijd voor het koken.

Kook gevoelig voedsel (bijv. Vis of paddenstoelen) op een laag vuur.

Houd de thermostaatknop op een laag vuur om barbecuevoeding warm te houden.
Voor vilees waarbij het bewaren van vruchtensappen essentieel is voor zo'n goede
smaak (steaks), vermijd gaten in het viees te prikken met een vork of een ander
instrument dat wordt gebruikt voor het maken van stukjes - dit kan erfoe leiden dat
het voedsel droog word}.

Idealiter zou u een niet-schurende barbecuetang moeten gebruiken om uw voedsel
te fransformeren.

Draai van tijd tot tijd je eten voor betere resultaten.

Seizoenskeuken tfijdens de bereiding geeft vaak de smakelijkste resultaten.

Zorg ervoor dat alle voedingsmiddelen goed gaar zijn en volledig warm zijn voor
consumptie.

EINDE VAN GEBRUIK

Laat het apparaat volledig afkoelen.

Haal na gebruik de stekker uit het stopcontact en zet de thermostaat in de laagste
stand.

Verwijder al het voedsel van de grillplaat.

Reinig de grillplaat (11) en de opvangbak (6).

Plaats de barbecue op een veilige, beschutte, vochtvrije, waterbestendige locatie.

REINIGING EN ONDERHOUD

Als het eruit ziet alsof de verf in de grill loslaat, is het meestal het overgebleven gegrilde
voedsel.

Verwijder de stekker uit het stopconfact voordat u het apparaat schoonmaakt.

Laat het apparaat afkoelen voordat u het schoonmaakt.

De kookplaat kan worden gereinigd met zeepsop. Droog het daarna grondig af.

De buitenkant van de barbecue mag alleen met een vochfige doek worden
schoongemaakt en met een droge doek worden schoongemaakt.

Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen.

Maak de barbecue niet schoon door onderdompeling in vioeistoffen en gebruik geen
stoomreiniger voor het schoonmaken.

het kan giftig zijn - gevaar voor verstikking!

-A- Probeer de kookplaat nooit schoon te maken door gas te verbranden, want
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PROBLEEMOPLOSSEN

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De barbecue grill warmt
niet op.

De barbecue grill is niet op
de voeding aangesloten.

Steek de stekker in een
beschermende
contactdoos.

De thermostaat schakelt
de stroom aan en uit door
de grilltemperatuur te

De geselecteerde
handhaven.

temperatuurinstelling is
bereikt. De thermostaat uit
automatisch .

De grill schakelt zichzelf.
Draai de thermostaatknop
naar een hogere
tfemperatuur om het
verwarmen te forceren.

MILIEUBESCHERMING - RICHTLIJN 2012/19/EU

Om ons milieu en onze gezondheid te beschermen, moet afgedankte elekirische en
elektronische apparatuur in overeenstemming met welbepaalde regels weggegooid
worden. Dit vergt zowel de inzet van de leveranciers als van de gebruikers. Daarom mag
uw apparaat, zoals op het typeplaatje of op de verpakking aangegeven door het

symbool ==, niet met het gewone huisvuil weggegooid worden. De gebruiker heeft het
recht het toestel naar een gemeentelik centrum van gescheiden inzameling te brengen
waar het overeenkomstig de richtlijn hergebruikt, gerecycleerd of voor andere
doeleinden gebruikt zal worden.

ERP VERKLARING - VERORDENING 1275/2008/EC

Wij, TKG SRL, bevestigen hierbij dat ons product voldoet aan de vereisten van
Verordening 1275/2008 / EG. Toegegeven, ons product beschikt niet over een functie om
het stroomverbruik fe minimaliseren, wat volgens verordening 1275/2008 / EG het product
in de uitstand of de standby-modus zou moeten zetten na het beéindigen van de
hoofdfunctie, maar dit is praktisch onmogelijk omdat het een compromis zou vormen de
belangrijkste functie van het product zo sterk, dat het gebruik van het product niet langer
mogelijk zou zijn!

Om deze reden vertellen we de klant altijd in onze handleiding om het apparaat

onmiddellijk na gebruik los te koppelen.

De handleiding is op simpele aanvraag ook verkrijgbaar in elekironisch formaat bij de
klantendienst (zie garantiekaart).

45 TKG EBBQ 1002 L



@ SLOVENSKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred montazou a prevadzkou si pozorne precitajte tuto prirucku.

A\

> P> @

Upozornenie: Tento elektricky gril je uréeny len
na vonkajsie pouZitie!

Varovanie: Vonkajsie komponenty mézu byt
vemi hordce - Deti si musia udrziavat’
vzdialenost)

Upozornenie: Pred pouzitim si pozorne precitajte
navod!

Symbol “Varovanie: Horuce povrchy”

varuje, Ze povrchy oznacené tymto symbolom sa
mézu zahriat’ a Ze pri kontakte s nami sa mézete
popalit.

INFORMACIE PRE SPOTREBITELA: Tento ndvod je stiéastou
vyrobku. Tento navod uchovavajte v bezpecéi pre budice

pouzitie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pozorne si precitajte nasledujuce pokyny a uistite sa, Ze gril je
spravne zostaveny.

Nedodrzanie tychto pokynov mdze viest k poruche, poskodeniu
zariadenia, iného majetku alebo vaznemu zraneniu osob!

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa inStalacie alebo prevadzky
grilu, obratte sa prosim na miesto nakupu alebo zakaznicky

servis.
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Délezité: Osoby (vratane deti nad 8 rokov), ktoré nie su schopné
pouZivat" zariadenie bezpecnym spbésobom kvoli fyzickym,
zmyslovym alebo dusevnym schopnostiam alebo kvoli nedostatku
skusenosti alebo vedomosti, nesmu nikdy pouZivat toto
zariadenie, ak nie su pod dohlfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak predtym nedostali pokyny tykajuce sa
bezpecného pouZivania zariadenia. Na deti je potrebné dosledne
dohliadat, aby nepouzivali toto zariadenie ako hracku. Cistenie a
udrzbu pristroja nesmu vykonavat' deti, jedine ak dosiahli 8 rokov
a su pod dozorom dospelej osoby. Nikdy nenechavajte spotrebic
Jjeho el. kabel bez dozoru a v dosahu deti mladSich ako 8 rokov
alebo nezodpovednych osob, hlavne ak je pristroj zapojeny na siet
alebo je stale hordci.

o Na prevadzku grilu Grill je v Eurdpe potrebna zasuvka 16 A a
vo Velkej Britanii 13-amp. Ak si nie ste isti, obratte sa na
odbornika (*).

o VSetky Cinnosti na tomto pristroji a na fiom sa smu vykonavat
iba v rozsahu uvedenom v tomto navode na obsluhu.

o Ak chcete produkt dat inej osobe, vzdy pripojte aj tento navod
na obsluhu.

o Pred pouzitim spotrebi€a skontrolujte, €i napatie v sieti
zodpoveda napatiu uvedenému na spotrebici.

o Pocas pouzivania nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru.

o Pravidelne kontrolujte, €i nie je poSkodeny napajaci kabel a
zastrCcka. Ak je napajaci kabel, zastrCcka alebo zariadenie
poskodené, nepouzivajte ho. Opravy vam poskytne odbornik
(*).

o Dbajte na to, aby sa napdajaci kabel nedostal do kontaktu s
horucimi ¢astami spotrebica.

o Spotrebi¢ pouzivajte iba na domace pouzitie tak, ako je
uvedené v navode na pouzivanie.

o Spotrebi¢ neponarajte do vody ani inych kvapalin, ani na
Cistenie ani na iné ucely. Zariadenie neumiestriujte do
umyvacky.
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o Pouzivajte iba prisluSenstvo odporucané dodavatelom. Iné
prislusenstvo predstavuje nebezpecCenstvo pre pouzivatela a
moze poskodit’ spotrebic.

o Pristroj nikdy netahajte za sietovy kabel. Dbajte na to, aby sa
sietova Snura niekde nezachytila a nemohla spdsobit’ pad
zariadenia. Sietovu 3nuru neomotavajte okolo pristroja a
neohybajte ju.

o Pristroj umiestnite na stabilny, rovny povrch.

o Pocas pouzivania mézu vonkajSie Casti spotrebiCa dosiahnut
velmi vysoku teplotu. Uistite sa, Ze vykurovacie teleso
neprichadza do styku s inymi predmetmi.

o Pred Cistenim spotrebica vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Pred
Cistenim alebo odloZenim nechaijte gril uplne vychladnut.

o Ak spotrebi€ nepouzivate, vzdy ho odpojte zo zasuvky.

o Pocas prevadzky dbajte na to, aby sa horuce Casti nedostali
do kontaktu s horfavym materialom. Neumiesthujte pristroj na
hordce povrchy alebo v blizkosti otvorenych plynovych
plamenov - hrozi nebezpecfenstvo roztavenia zakladne.

o Spotrebi¢ nie je hracka: uchovavajte ju mimo dosahu deti pri
pouzivani a skladovani.

o Gril pouzivajte iba vonku.

o Pripravujte len potraviny vhodné na grilovanie a jedenie.

o Spotrebi€¢ by ste mali udrziavat Cisty, pretoze je v priamom
kontakte s potravinami.

o Nikdy nepouzivajte drevené uhlie, zapalovace alebo kvapaliny
na klasické grily na drevené uhlie, na ohrievanie grilovacich
dosiek alebo na zvySenie teploty. Tento pristroj je mozné
vykurovat iba pomocou elektrického vykurovacieho telesa.

o Gril by sa mal pouzivat vo vzdialenosti najmenej 1 meter zo
vSetkych stran od stien alebo inych predmetov.

o Pristroj nezakryvaijte, ked je v prevadzke.

o Olejoveé atukové pripravky sa mozu pri prehriati vznietit. Budte
mimoriadne opatrni.

o VAas spotrebi¢ sa nesmie zapinat cez externy ¢asovac alebo
iny samostatny systém dialkového ovladania.
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Gril musi byt chraneny pred dazdom.

Ak zariadenie akymkolvek spdsobom upravite, mdze to
ovplyvnit’ zaruku.

Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie nie je poSkodené
a nema poruchu.

Spotrebic Cistite vihkou handri¢kou, nepouzivajte mydlo alebo
Cistiace prostriedky pre umyvacky.

Opravy musi vykonavat odbornik. Ak tomu tak nie je, mbze to
byt nebezpecné pre uzivatela.

Pred pouzitim sa uistite, €i je kabel uplne rozvinuty. Uistite sa,
Ze kabel nie je v blizkosti horacich povrchov.

Uistite sa, Zze gombiky su v pozicii ,Off predtym, ako
zariadenie pripojite k elektrickej sieti.

Zaistite, aby bola sietova zastrCka vzdy chranena pred
vystavenim akymkolvek tekutinam.

(*) Specialista: Schvaleny zakaznicky servis dodavatela alebo

dovozcu zodpovedného za tieto opravy. V pripade
akychkolvek oprav sa obratte na zakaznicky servis.
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PRED PRVYM POUZITIM

Gril namontujte podla popisu v kapitole ,,Montdz". Vycistite gril a prislusenstvo (pozri
Cistenie a Udrzba). OdporUca sa predhriat gril najmenej na 10 minUt pri plnej teplote a bez
akychkolvek potravin na grilovacej platni, aby sa pri prvom pouZiti spotrebica rozptylili
vsetky zvysky z&pachu.

ZACINAME

e Zasunte zdstréku do sietfovej zasuvky a dve LED kontrolky v tlacidldch termostatu (3 a
9) sa rozsvietia na modro. To znamend, Ze pristroj prijima elektrickl energiu a je
pripraveny na pouzitie.

e Zapnite ohrev otdCanim termostatu (3 a 9) v smere hodinovych ruciciek. LED kontrolka
(3 a 9) sarozsvieti na cerveno.

e Mriezkovd doska (11) md dve samostatné vykurovacie zony. Daju sa zapnuf a nastavit
samostatne pomocou prislusného reguldtora termostatu.

e Predhrejte pristroj na priblizne 10 mindt pri maximdinom vykone a potom nastavte
termostat na pozadovanu Uroven teploty.

e  Pocas prevadzky sa rozsvecuju LED kontrolky medzi cervenym a modrym osvetlenim.
To je Uplne normdine, pretoze termostat automaticky reguluje teplotu pocas procesu
ohrevu. Ked sa dosiahne pozadovand teplota, rozsvietia sa LED kontrolky na modro.
Ak sa prepnu spdt na Cervend, zariadenie sa opdt zohrieva. Akondhle sa LED vrdti na
modrU, dosiahla sa pozadovand teplota. Po dosiahnuti pozadovanej teploty je to
normalny cyklus termostatu.

e  Ofvorte veko (5).

e  Pofraviny polozte na grilovaciu dosku (11).

e Doba grilovania sa vzdy [i§i v zdavislosti od typu varenych potravin a individudinej
hmotnosti kazdej polozky.

e  Pre otvorenie a zatvorenie veka vzdy pouzivaijte rukovat (4).

ODKVAPOVA VANICKA
Odkvapovd vanicka (6) pocas procesu grilovania zhromazduje akékolvek tuky, ktoré

unikaju z potravin. Uistite sa, Ze nie je zablokovand oblast, kde je odkvapkdvacia
miska vliozend do elektrického grilu (6).
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PRAKTICKE RADY

Mrazené potraviny pred grilovanim vzdy rozmrazujte.

Citlivé a jemné potraviny (napr. ryby alebo huby) pripravujte na nizkej teplote.

Ak chcete udrzat grilované potraviny teplé, otocte oviddac termostatu na nizku
teplotu.

Pri priprave mdasa, kde sU stavy doélezité pre skvell chuf (ako steaky), neprepichujte
mdaso vidlickou alebo inym ndstrojom. Prepichnutie moze spodsobit, Ze jedlo bude
suché.

V idedlnom pripade by ste mali pouZzit neabrazivne klieste na grilovanie potravin.

Z Casu na ¢as otocte jedlo, aby ste dosiahli najlepsie vysledky.

Sezdénne potraviny pocas pripravy casto prindsaju najchutnejsie vysledky.

Uistite sa prosim, Ze vietky potraviny sU0 pred konzumdciou doékladne tepelne
upravené a dobre prepecené.

PO POUZIT

Nechajte spotrebi¢ Uplne vychladnut.
Po pouiziti vytiahnite zdstrcku zo siefovej zAsuvky a termostat otolte do najniziej

polohy.
Odoberte vietky potraviny z grilovacej platne.
Vycistite mriezkovu platiu (11) a odkvapkdavaciu misku (6).

Po ochladeni umiestnite gril na bezpecné, chrdnené a suché miesto.

CISTENIE A UDRZBA

Ak sa vdm zdd, ze farba vnutri grilu sa odlupuje, zvy&ajne su to len zvysky grilovaného
jedla.

Pred Cistenim spotrebica vytiahnite zdstrcku zo zasuvky.

Pred Cistenim nechaijte pristroj Uplne vychladnut.

Grilovaciu dosku mdzete vycistit v mydlovej vode. Potom ju ddkladne vysuste.
Vonkajsiu Casf grilu Cistite iba vinkou handrickou a hned utrite suchou handrickou.
NepouZivajte agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky.

Gril necistite ponorenim do kvapalin a na Cistenie nepouzivajte parny Cistic.

jedla. Z grilu by sa uvolnili jedovaté plyny - Riziko zadusenia!

f Nikdy sa nepokuisajte istit grilovaciu dosku vypdlenim zostatkov grilovaného
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém Moind pri¢ina RieSenie

Gril nie je pripojeny k Zasunte siefovy zdstreku do

Gril sa nezohrieva. o . L
napdjaciemu zdroju. uzemnenej zasuvky.

Termostat zapne a vypne

Bola dosiahnutd zvolend napdjanie grilu.
Barbecue gril sa sém nastavend teplota.
vypne. Termostat sa automaticky
vypne.

Otdcanim ovliddaca
tfermostatu nastavte vyssiu
teplotu, aby ste zapli
vykurovanie.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA — SMERNICA 2012/19/E0

Kvoli ochrane ndsho zZivotného prostredia aludského zdravia by sa mal odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni likvidovat v sUlade so $pecifickymi pravidlami so

zapojenim sa doddvatelov aj pouzivatelov. Z tohto dévodu, ako signalizuje symbol mems na
$titku s menovitymi Udajmi alebo na obale, by ste toto zariadenie nemali vyhadzovat spolu
s netriedenym komundinym odpadom. Pouzivatel md prdavo priniest vyrobok na zberné
miesto komundineho odpadu, ktoré vykondva recykldciu odpadu prostrednictvom
opd&tovného poutzitia, recykldcie alebo pouzitia na iné Ucely v sUlade so smernicou.

ERP DEKLARACIA - NARIADENIE 1275/2008/EC

My, TKG SRL, tymto potvrdzujeme, 7e nds vyrobok spifia poZiadavky nariadenia 1275/2008
/ ES. Aj ked nds vyrobok nema k dispozicii funkciu na minimalizéciu spotreby energie, ktord
by podla nariadenia 1275/2008 / ES mala po dokonceni hlavnej funkcie vyrobok vypnut
alebo prepnuf do pohotovostného rezimu, Co je viak prakticky nemozné, pretoze by to
mohlo ohrozif hlavny funkciu vyrobku natolko, Ze pouZivanie vyrobku by uz nebolo mozné!

Z tohto dévodu vzdy informujeme zdkaznika v nasom ndvode na obsluhu, aby spotrebic
ihned po pouziti odpajil zo siete.

Ndvod na pouZitie je dostupny gj v elektronickej verzii, stacisiho vyziadaf u autorizovaného
servisu (pozri zarucny list).
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@ CESTINA

DULEZITE BEZPECNOSTNiI OPATRENI

Pred montazi a provozem si pozorné prectéte tuto pfirucku.

é Upozornéni: Tento elektricky gril je uréen pouze
k vnéjsimu pouziti!
Varovani: Vnéjsi komponenty mohou byt velmi
horké - Déti si musi udrzovat vzdalenost!
A Upozornéni: Pred pouzitim si pozorné prectéte
navod!

Symbol “Varovani: Horké povrchy ”

f varuje, Zze povrchy oznaé¢ené timto symbolem se
mohou zahrat a Ze pFi kontaktu s nami se mizZete
popalit.

INFORMACE PRO SPOTREBITELE: Tento nédvod je soucdsti
vyrobku. Tento navod uchovavejte v bezpec¢i pro budouci
pouZziti.

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pozorné si prectéte nasledujici pokyny a ujistéte se, ze gril je
spravné sestaven.

Nedodrzeni téchto pokyni mize vést k poruSe, posSkozeni
zarizeni, jiného majetku nebo vaznému zranéni osob!

Pokud mate jakékoliv dotazy tykajici se instalace nebo provozu
grilu, obratte se prosim na misto ndkupu nebo zakaznicky servis.
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Dualezité: Osoby (véetné déti nad 8 let), které nejsou schopny
pouZivat zafizeni bezpeénym zpusobem kvuli fyzickym,
smyslovym nebo dusevnim schopnostem nebo kvuli nedostatku
zkuSenosti nebo znalosti, nesmi nikdy pouZivat toto zafizeni,
pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud predtim nedostali pokyny tykajici se
bezpecéného pouzivani zafizeni. Na déti je treba dusledné
dohlizet, aby nepouzivali toto zafizeni jako hracku. Cisténi a
udrzbu pfistroje nesméji provadét déti, jediné pokud dosahly 8 let
a jsou pod dozorem dospélé osoby. Nikdy nenechavejte spotrebi¢
Jjeho el. kabel bez dozoru a v dosahu déti mladSich 8 let nebo
nezodpovédnych osob, zejména pokud je pristroj zapojen do sité
nebo je stale horky.

o Chcete-li ovladat gril na grilu, je nutna zasuvka 16 ampéra v
Evropé a zasuvka 13 ampéra ve Velké Britanii. Pokud si nejste
jisti, zeptejte se specialisty (*).

o Veskereé Cinnosti na tomto pfistroji a na ném se smi provadét
pouze v rozsahu uvedeném v tomto navodu k obsluze.

o Pokud chcete produkt dat jiné osobé, vzdy pfipojte i tento
navod k obsluze.

o Pred pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida napéti uvedenému na spotiebici.

o Béhem pouzivani nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru.

o Pravidelné kontrolujte, zda neni posSkozen napajeci kabel a
zastrCka. Pokud je napajeci kabel, zastrCka nebo zafizeni
poskozené, nepouzivejte ho. Opravy vam poskytne odbornik
(*).

o Dbejte na to, aby se napdjeci kabel nedostal do kontaktu s
horkymi ¢astmi spotfebice.

o Spotfebi¢ pouzivejte pouze pro domaci pouziti tak, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

o Spotfebi¢ neponofujte do vody ani jinych kapalin, ani na Cisténi
ani pro jiné ucely. Zafizeni neumistujte do mycky.
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Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené dodavatelem. Jiné
pfisluSenstvi predstavuje nebezpeli pro uZivatele a muaze
poskodit spotfebic.

Pristroj nikdy netahejte za sitovy kabel. Dbejte na to, aby se
sitova Snlra nékde nezachytila a nemohla zpUsobit pad
zarizeni. Sitovou Sndru neomotavejte kolem pfistroje a
neohybeijte ji.

Pristroj umistéte na stabilni, rovny povrch.

Béhem pouzivani mohou vnéjSi Casti spotrfebiCe dosahnout
velmi vysokou teplotu. Ujistéte se, Ze topné téleso nepfichazi
do styku s jinymi predméty.

Pred Cisténim spotfebiCe vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Pred
Cisténim nebo odloZenim nechte gril upiné vychladnout.
Pokud spotrebi€ nepouzivate, vzdy jej odpojte ze zasuvky.
Béhem provozu dbejte na to, aby se horké Casti nedostaly do
kontaktu s hoflavym materialem. Neumistujte pfistroj na horké
povrchy nebo v blizkosti otevienych plynovych plamenu — hrozi
nebezpeci roztaveni zakladny.

Spotfebi€¢ neni hracka: uchovavejte ji mimo dosah déti pfi
pouzivani a skladovani.

Gril pouzivejte pouze venku.

Pfipravujte pouze potraviny vhodné ke grilovani a jedeni.
Spotfebi¢ byste méli udrzovat Cisty, protoze je v pfimém
kontaktu s potravinami.

Nikdy nepouzivejte dievéné uhli, zapalovace nebo kapaliny na
klasické grily na dfevéné uhli, na ohfivani grilovacich desek
nebo ke zvyseni teploty. Tento pfistroj je mozné vytapét pouze
pomoci elektrického topného télesa.

Gril by se mél pouzivat ve vzdalenosti nejméné 1 metr ze
vSech stran od stén nebo jinych pfedmétu.

PFistroj nezakryvejte, kdyZ je v provozu.

Olejové a tukové pfipravky mohou pfi pfehfati vznitit. Budte
mimoradné opatrni.

Vas spotiebi€ se nesmi zapinat pfes externi Casovac nebo jiny
samostatny systém dalkového ovladani.
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o Gril musi byt chranén pred destém.

o Pokud zafizeni jakymkoli zplsobem upravite, midze to ovlivnit
zaruku.

o Pred pouzitim se ujistéte, Zze zafizeni neni poSkozeno a nema
poruchu.

o Spotfebi¢ Cistéte vihkym hadfikem, nepouzivejte mydlo nebo
Cistici prostfedky pro mycky.

o Opravy musi provadét odbornik. Pokud tomu tak neni, muze to
byt nebezpecné pro uzivatele.

o Pred pouZitim se ujistéte, zda je kabel upIné rozvinuty. Ujistéte
se, ze kabel neni v blizkosti horkych povrch.

o Zkontrolujte, Ze knofliky jsou v pozici "Off" pfedtim, nez
zarizeni pfipojite k elektrické siti.

o Zajistéte, aby byla zastrCka napajeciho kabelu vzdy chranéna
pred vystavenim jakymkoli kapalinam.

(*) Specialista: Schvaleny zakaznicky servis dodavatele nebo
dovozce odpovédného za tyto opravy. V pfipadé jakychkoliv oprav
se obratte na zakaznicky servis.
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PRED PRVNIM POUZITIM

Gril namontujte podle popisu v kapitole "Montdz".

Vycistéte gril a prislusenstvi (viz Cisténi a Udrzba). Doporuduje se predehiat gril nejméné na
10 minut pfi pIné teploté a bez jakychkoliv potravin na grilovaci desce, aby se pfi prvnim
pouziti spotfebice rozptylily viechny zbytky z&pachu.

ZACINAME

Zasunte zdstrcku do sitové zasuvky a dvé LED kontrolky v tlacitkdch termostatu (3 a 9)
se rozsviti modfe. To znamend, Ze pfistroj pfijimd& elektrickou energii a je pfipraven k
pouziti.

Zapnéte ohfev otd¢enim termostatu (3 a 9) ve sméru hodinovych rucicek. LED
kontrolka (3 a 9) se rozsviti Cervené.

Mrizkovd deska (11) md dvé samostatné topné zdny. Ddaji se zapnout a nastavit
samostatné pomoci piislusného reguldtoru termostatu.

Pfedehrtejte pfistroj na priblizné 10 minut pfi maximdinim vykonu a pak nastavte
termostat na poZzadovanou Uroven teploty.

Bé&hem provozu se rozsvécuji LED kontrolky mezi Eervenym a modrym osvétlenim. To je
zcela normdini, protoze termostat automaticky reguluje teplotu béhem procesu
ohfevu. Kdyz se dosdhne poZzadované teploty, rozsviti se LED kontrolky modfe. Pokud
se pfepnou zpét na Cervenou, zafizeni se opét zahfivd. Jakmile se LED vréti na modrou,
dosdhla se pozadovand teplota. Po dosaZeni pozadované teploty je to normdini
cyklus termostatu.

Otevrete viko (5).

Potraviny polozte na grilovaci desku (11).

Doba grilovdni se vidy lisi v zdvislosti na typu vafenych potravin a individudini
hmotnosti kazdé polozky.

Pro otevfeni a zavieni vika vidy pouzivejte rukojet (4).

OKAPOVA VANICKA

Okapovd vanicka (6) béhem procesu grilovdni shromazduje jakékoliv tuky, které
unikaji z potravin. Ujistéte se, Ze neni zablokovand oblast, kde je odkapdvaci miska
vloZzena do elektrického grilu (6).
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PRAKTICKE RADY

Mrazené potraviny pfed grilovanim vzdy rozmrazujte.

Citlivé a jemné potraviny (napf. Ryby nebo houby) pfipravujte na nizké teploté.
Chcete-li udrzet grilované potraviny teplé, otocte oviadac termostatu na nizkou
teplotu.

PYi piipravé masa, kde jsou $tdvy dileZité pro skvélou chut (jako steaky), nepropichujte
maso vidlickou nebo jinym ndstrojem. Propichnuti mdze zpUsobit, Ze jidlo bude suché.
V idedinim pfipadé byste méli pouzit neabrazivni klesté na grilovani potravin.

Cas od &asu otocte jidlo, abyste dosdahli nejlepsich vysledkd.

Sezénni potraviny béhem pfipravy casto pfindseji nejchutnéjsi vysledky.

Ujistéte se prosim, Ze viechny potraviny jsou pred konzumaci dikladné tepelné
upravené a dobre propecené.

PO POUZIT

Nechejte spotiebic zcela vychladnout.

Odeberte viechny potraviny z grilovaci desky.

Vycistéte miizkovou desku (11) a odkapdvaci misku (6).

Po ochlazeni umistéte gril na bezpecéné, chrdnéné a suché misto.

CISTENi A UDRIBA

Pokud se vdm zdd, ze barva uvnitf grilu se odlupuje, obvykle jsou to jen zbytky
grilovaného jidla.

Pred Cisténim spotrebice vytahnéte zastrcku ze zdsuvky.

Pfed c&isténim nechte pfistroj zcela vychladnout.

Grilovaci desku Ize vycistit v mydlové vodé. Pak ji dikladné vysuste.

Vnéjsi Cast grilu Cistéte pouze vinkym hadfikem a hned otfete suchym hadfikem.
NepouZivejte agresivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

Gril necistéte ponofenim do kapalin a na Cisténi nepouzivejte parni Cistic.

jidla. Z grilu by se uvolnily jedovaté plyny - Riziko uduseni!

f Nikdy se nepokousejte &istit grilovaci desku vypdlenim zbstatki grilovaného
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RESENi PROBLEMU

Problém Moznd piicina Reseni

Gril neni pfipojen k Zasunte sifovou zdstreku do

Gril se neohfivd. o N L
napdjecimu zdroji. uzemnéneé zasuvky.

Termostat zapne a vypne

Byla dosazena zvolend napdjent grilu.
Barbecue gril se sém nastavend teplota. Otacenim oviadace
vypne. Termostat se automaticky termostatu nastavie vy
vypne.

teplotu, abyste zapnuli
vytdpéni.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED{ - SMERNICE 2012/19/EU

Kvdli ochrané naseho Zivotniho prostiedi a lidského zdravi by se mél odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni likvidovat v souladu se specifickymi pravidly se zapojenim se

dodavateld i uzivateld. Z tohoto dUvodu, jak signalizuje symbol = na §titku s jmenovitymi
Uddaiji nebo na obalu, byste toto zafizeni neméli vyhazovat spolu s netfidénym komundinim
odpadem. Uzivatel md pravo pfinést vyrobek na sbérné misto komundinino odpadu, které
provdadi recyklaci odpadu prostfednictvim opétovného poufiti, recyklace nebo pouziti k
jinym U&eldm v souladu se smérnici.

ERP DEKLARACE - NARIZENi 1275/2008 / EC

My, TKG SRL, timto potvrzujeme, Ze nds vyrobek splfiuje pozadavky nafizeni 1275/2008 / ES.
I kdyz nds vyrobek nemd k dispozici funkci na minimalizaci spotfeby energie, kterd by podle
nafizeni 1275/2008 / ES méla po dokonceni hlavni funkce vyrobek vypnout nebo prepnout
do pohotovostnino rezimu, coz je viak prakticky nemozné, protoZze by to mohlo ohrozit

hlavni funkci vyrobku natolik, Ze pouzivdni vyrobku by jiz nebylo mozné!

Z tohoto dUvodu vzdy informujeme zdkaznika v nasem ndvodu k obsluze, aby spotiebic
ihned po poufZiti odpaijil ze sité.

Ndvod k pourziti je dostupny iv elektronické verzi, staci si ho vyzddat u autorizovaného
servisu (viz zarucni list).
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